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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1980-1981

11 MAART 1981

Ontwerp van wet tot wijziging van artikel 76
van de gemeentewet

TWEEDE AANVULLEND VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
BINNENLANDSE AANGELEGENHEDEN
UITGEBRACHT
DOOR DE HEER VAN HERREWEGHE

Bij de bespreking van het voorgelegde ontwerp in haar
openbare zitting van 4 maart 1981, steunde de Senaat, op
verzoek van de Minister van Binnenlandse Zaken, de terug-
zending van dit ontwerp naar de Commissie voor de Binnen-
landse Aangelegenheden.

De Commissie heeft op 11 maart 1981 een nieuwe bespre-
king gewijd aan het ontwerp van wet.

De Minister van Binnenlandse Zaken legde er de nadruk
op dat de geest noch het doel van het wetsontwerp enig
probleem opleveren. Gelet echter op artikel 7 van de bijzon-
dere wer van 8 augustus 1980 tot hervorming der instel-
lingen, stelde hij voor enkel het eerste lid van het enige arti-
kel te behouden. De wijziging van de voogdijprocedure,
voorzien in het tweede lid, zou tot gevolg hebben dat de
bepalingen van het tweede lid slechts van toepassing zouden
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Aan de werk heden van de Cc
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1980-1981

11 MARS 1981

Projet de loi modifiant I’article 76
de la loi communale

DEUXIEME RAPPORT COMPLEMENTAIRE

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE L'INTERIEUR
PAR M. VAN HERREWEGHE

Lors de I’examen du présent projet en séance publique du
Sénat le 4 mars 1981, il avait été décidé, a la demande du
Ministre de I'Intérieur, de renvoyer ce texte a la Commis-
sion de lIntérieur.

Celle-ci y a consacré une nouvelle discussion au cours de
sa réunion du 11 mars 1981.

Le Ministre de 'Intérieur a souligné que le projet ne posait
aucun probléme de principe, et pas davantage quant a son
objectif concret. Eu égard toutefois a Iarticle 7 de la loi
spéciale de réformes institutionnelles du 8 aofit 1980, il a
proposé de ne maintenir que le premier alinéa de Particle
unique. La modification de la procédure de tutelle, prévue
au second alinéa, aurait pour effet que les dispositions de
cet alinéa ne seraient applicables qu’a la province de Brabant
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zijn voor de provincie Brabant en de gemeenten genoemd in
de artikelen 7 en 8 van de wetten op het gebruik van de talen
in bestuurszaken, gecodrdineerd op 18 juli 1966.

De Minister verklaarde dat een dergelijke wijziging inop-
portuun lijkt op het ogenblik dat de Regering zich voor-
neemt het probleem Brussel te regelen. Hij stelde derhalve
voor het tweede lid te schrappen.

Een commissaris merkte op dat het eerste lid inderdaad de
belangrijkste bepaling bevat en zal gelden voor 97 a 98 pct.
van de gemeenten. Hij betreurde echter dat niets voorzien
werd voor de gemeenten voor welke de nationale wetgever
bevoegd is; mochten de huidige senatoren een uitsluitend
nationale bevoegdheid hebben dan zou de Senaat wél legife-
reren over de gemeenten voorzien in het laatste lid van arti-
kel 7 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervor-
ming der instellingen.

Andere commissarissen onderstreepten dat, ondanks de
schrapping van het tweede lid, maar mits de handhaving van
het eerste lid, het hoofdzakelijk doel door de initiatiefnemers
vooropgesteld, dan toch wordt bereikt.

Op een vraag van een commissaris of het eerste lid voor
alle gemeenten, ook deze voorzien in het laatste lid van arti-
kel 7 van voornoemde wet, geldt, werd bevestigend
geantwoord.

Bij eenparigheid van de 12 aanwezige leden besliste de
Commissie het voorstel van de Minister van Binnenlandse
Zaken tot schrapping van het tweede lid van de tekst aan-
genomen door de Commissie zoals opgenomen in het Ge-
drukt Stuk Senaat 471 (1979-1980) nr. 2, blz. 6, te aanvaar-
den en enkel het eerste lid te behouden.

Dit verslag werd goedgekeurd bij eenparigheid van de
12 aanwezige leden.

De Voorzitter,
M. BUSIEAU.

De Verslaggever,
M. VAN HERREWEGHE.

TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

ENIG ARTIKEL

Artikel 76, 1, van de gemeentewet wordt aangevuld als
volgt :

« Er is geen goedkeuring vereist voor de leningen aange-
gaan ter financiering van de opdrachten als bedoeld in arti-
kel 82bis, § 2, tweede lid, indien de leningen worden
aangegaan bij de NV « Gemeentekrediet van Belgié. »

(2)

et aux communes énumérées aux articles 7 et 8 des lois
relatives & Pemploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966.

Le Ministre déclare qu’une telle modification parait inop-
portune au moment ou le Gouvernement va s’attacher i
régler le probléme de Bruxelles. Il propose dés lors de
supprimer le second alinéa.

Un commissaire fait observer que Cest en effet le premier
alinéa qui contient la disposition essentielle du projet et qu’il
sera d’application pour 97 a 98 p.c. des communes. I
regrette cependant que rien n’ait été prévu pour les commu-
nes relevant de la compétence du législateur national; si
les sénateurs actuels avaient une compétence exclusivement
nationale, le Sénat ne manquerait pas de légiférer en ce qui
concerne les communes visées au dernier alinéa de Iarticle 7
de la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aodit 1980.

D’autres commissaires font valoir que, malgré la suppres-
sion du second alinéa, le maintien du premier alinéa permet
néanmoins d’atteindre I’objectif principal des auteurs de la
proposition initiale.

Un membre demande si le premier alinéa est applicable a
toutes les communes, y compris celles prévues au dernier
alinéa de larticle 7 de la loi précitée; la réponse est
affirmative.

A Punanimité des 12 membres présents, la Commission a
décidé de se rallier a la proposition du Ministre de I'Inté-
rieur de supprimer le second alinéa du texte adopté par la
Commission, tel qu’il figure dans le document du Sénat 471
(1979-1980) n® 2, p. 6, et de ne maintenir que le premier
alinéa.

Le présent rapport a été approuvé a
12 membres présents.

P’unanimité des

Le Président,
M. BUSIEAU.

Le Rapporteur,
M. VAN HERREWEGHE.

TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION

ARTICLE UNIQUE

L’article 76, 1°, de la loi communale est complété par la
disposition suivante :

« Aucune approbation n’est requise pour les emprunts
destinés A financer les marchés visés a Darticle 82bis, § 2,
deuxiéme alinéa, pour autant que les emprunts soient
contractés aupres de la SA « Crédit communal de Belgique. »

35.051 — E. Guyot, n. v., Brussel.



